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V tomto navode najdete doblezité informacie, ktoré budete pri instaldcii vasho vykurovacieho zariadenia potrebovat.
Tymto nakupom ste ziskali ako ekologicky, ako aj ekonomicky vyhodny infrapanel a vyznamne tak prispeli k ochrane
Zivotného prostredia.

Infracerveny vykurovaci systém Vas presvedci vdaka svojej jednoduchej instaldcii, flexibilite pri montdzi a jednoduchou
obsluhou. Méze znizit cirkulaciu vzduchu a pomoct udrzZiavat Cisté, tiché a bezprasné prostredie. Aby ste z nového
vyrobku mali dlho radost a aby bola Vasa bezpecnost dostatocne zaistend, preditajte si pozorne pred instalaciou
vyrobku navod.

Ten majte stale pri ruke. Neddvajte vyrobok nikdy osobdam bez navodu.

Infrapanel nepracuje na principe konvekéného tepla, ale funguje ako sdlavé vykurovanie. Po prvom zapnuti systém
zohreje vsetky studené predmety (ndbytok, steny, strop a podlahy). Pokial sa nedostavi okamZity pocit prijemného
tepla, nechajte infrapanel zapnuty na niekolko hodin, v pripade potreby aj na niekolko dni az dosiahnete prijemnu
izbovu teplotu.

Ako nahle st pevné telesa prehriate, rozprestrie sa po miestnosti prijemné teplo a vy budete moct infrapanel nastavit
na pozadovanu teplotu. Aby ste si zakaZzdym dopriali prijemné teplo odpori¢ame Vam nainstalovat kvalitnd regulacnu
techniku (termostat) — v tejto zaleZitosti sa prosim obratte na svojho predajcu, popripade na odborny servis.

SYMBOL

Tento symbol umiestneny na infrapanely oznaduje, Ze je zakdzané umiestriovat predmety (ako su uteraky, odev
‘ atd’.) Nad alebo priamo pred infrapanel. Aby nedoslo k prehriatiu a nebezpecenstvu poZziaru, infrapanel nesmie
byt zakryty.

Tento symbol umiestneny na infrapanely oznacuje nebezpecdenstvo pre zdravie a zdravie os6b v désledku
horuceho povrchu.

@ Tento symbol umiestneny na infrapanely znamen3, Ze je zakazané striekat zariadenie.



1. VYSTRAHA - BEZPECNOSTNE PREDPISY

Infrapanel nesmie byt umiestneny bezprostredne pod zasuvkou v stene.

Instalacia infrapanela v Specidlnych priestoroch (priestory so sprchou, variou alebo bazénom) tak ako aj vo
verejne pristupnych priestoroch mdzu byt instalované len pomocou odbornej kvalifikovanej osoby pri dodrzani
platnych smernic a noriem prislusnej krajiny. Prenosné infrapanely nesmu byt umiestnené v blizkosti vane,
sprchy popripade bazénu.

Infrapanel mdze byt napojené len na striedavy prid o 220 - 240 V, 50 Hz.

Infrapanel nesmie byt vystaveny prilisnej vihkosti a priamej striekajlucej vode.

Na infrapanel nesmu byt postavené Ziadne predmety, panely nesmu byt zakryty.

POZOR: nebezpecenstvo prehriatia a poziaru!

Zariadenie nepouzivajte v potencidlne vybusnych priestoroch.

Nepouzivajte zariadenie v agresivnom prostredi.

Zariadenie nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti zdvesov.

Infrapanel je vybaveny bezpecnostnou teplotnou poistkou, ktora sa v pripade prehriatia vypne apo
vychladnuti sa automaticky opat zapne.

Sietova zastrcka moze byt odpojenad len pokial je vypnuty privod elektrickej energie.

Minimalna vzdialenost od ostatnych predmetov by mala byt: 30 cm od prednej sélavej plochy, 10 cm po
stranach.

Pri pripadnej demontazi popripade premiestnenia infrapanela musi sa nechat dékladne vychladnut.
Infrapanel nie je urceny ktomu, aby ho pouZivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo aby ho pouzivali z nedostatkom skisenosti alebo znalosti. To znameng, Ze
tieto osoby (vratane deti) budu poucené prislusnou osobou, ktora je za ich bezpecénost zodpovedna.

Deti si neuvedomuju nebezpecenstvo, ktoré moze nastat pri préci s elektrickymi zariadeniami. Uchovavajte
mimo dosahu deti (instalacia 1,2 m nad zemou).

Nevykonavajte Ziadne opravy infrapanelu, sietovy kdbel sa nesmie vymenit.

Ak je potrebné Cistenie, pouzite suchu textiliu na Cistenie ohrievaca. NepouZivajte abrazivne pripravky.
PouZitie benzinu alebo acetdtu je zakdzané!

A 2. PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte bezpecnostné predpisy a navod na pouzitie. Skontrolujte si, ¢i nema
infrapanel viditelné poskodenie popripade, ¢i sietové napatie suhlasi s idajom o napati na Stitku (na zadnej strane
vyrobku). V pripade, Ze zistite na telese poskodenie, nepouZivajte ho — obratte sa prosim na vasho vyhradného
predajcu. Odporucame Vam zachovat originalne balenie pre pripadny prevoz.

Model | Sériaislo | Vykon R°zrr:r:'y / Napitie ;:5:;1 Véha | Krytie ':::Ea/
E350 GT-FO606W 350 W 595 x 595 x 25 220-240V/50Hz | 85-95°C 4,5kg IP54 Be;;,?;]: W
EAS0 | GT-FO706W | 450W | 705x605x25 | 220-240V/SOHz | 85-95°C | S1kg | IPS4 Bejf;g;:vv
ES80 | GT-FI006W | 580W | 1005x605x25 | 220-240V/SOHz | 85-95°C | 69kg | IPS4 Bejf;z?:w
E700 | GT-F1206W 700W | 1195x595x25 | 220-240V/50Hz | 85-95°C | 83kg | IPS4 Be;:?g;:w
E900 | GT-F1207W | 900W | 1205x755x25 | 220-240V/50Hz | 85-95°C | 105kg | IP54 Bej[jgl‘:w

F1100 | GT-F1209W | 1100W | 1205x905x25 | 220-240V/50Hz | 85-95°C | 13,4kg | IP54 Bej[j‘;?:w
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L] 3. INSTALACIA NA STENU
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A Infrapanel
B Skrutky 4 kusy

C Hmozdinky 4 kusy, 8 mm (pouZzitie vrtaku o priemere 8 mm)
D Instalacnd Sabldna




1. Zvolte montdznu polohu, dodrzte pozadované minimalne vzdialenosti 30 cm od prednej salavej plochy, 10 cm
po stranach.
2. Prilozte instalacnu $ablénu (D) na stenu. Vyvrtajte otvory priemer 8 mm
3. Zasunte hmozdinky (C). Umiestnite skrutky (B) do hmozdiniek. Utiahnite skrutky. Skrutky by mali vy¢nievat
priblizne 0 0,5 cm.
4. Zaveste infrapanel (A)
Zasunte zastrcku do zasuvky
6. Ked zariadenie nepoutZivate, vytiahnite zastrcku zo zasuvky
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@ 4. INSTALACIA NOZICIEK

K zostaveniu noziciek postupujte prosim nasledovne:
Spolupracujte s daliou osobou, ktora Vam pomoéze zdvihnut infrapanel po¢as montovania noZziciek.

Pripravte si noZicky infrapanela

S pomocou dal$ej osoby zdvihnite panel

PolozZte infrapanel na nozZicky

Pomocnd osoba stale drzi infrapanel

Zaskrutkujte nozicky

Zabrzdite kolieska brzdou

Skontrolujte ¢i infrapanel stoji v stabilnej a v spriamenej polohe
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& 5. ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Infrapanel je vybaveny sietovou zastrékou. Po ukonceni montéaze zapojte zdsuvku do siete 0220 - 240 V /50 Hz.
V pripade priameho pripojenia do siete musi byt nainstalovane profesionalnym odbornikov (elektrikar), pri dodrzani
platnych smernic a noriem kazdej krajiny.

6. REGULACIA OHRIEVACA

UPOZORNENIE: Tento vyrobok spada do kategérie riadenych ohrievacov. Podla nariadenia komisie (EU) 2015/1188,
tykajuca sa poziadaviek na Ekodizajn lokalnych ohrievacov, musi byt riadenie ohrievaca regulované externym riadiacim
zariadenim (termostatom), ktoré nie je sucastou vyrobku a ktoré zodpoveda vyssie uvedenému nariadeniu.

.& 7. CISTENIE A STAROSTLIVOST — VYSTRAHA PRED ELEKTRICKYM NAPETIM /!

Pred Cistenim vidy vytiahnite sietovl zastrcku. Pre ocistenie pouzite makku vlihkd alebo suchd handri¢ku bez poutzitia
Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte infrapanel, ked je mokry. Nikdy nedistite infrapanel a jeho prislusenstvo pod
tecdcou vodou a ani ho nikdy nevkladajte do vody. NepouZivajte Ziadne ostré, drsné, popripade horlavé Cistiace
prostredie.

8. SKLADOVANIE

Pokial nie je infrapanel nainstalovany, skladujte ho v suchu, aby bol chrdneny od mrazu, vysokého tepla a prachu
vzpriamenej polohe.

9. PREHLASENIE O SUHLASE V EU
Prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade s nariadenim
EN60335-1, EN60335-20, EN50366 C E Ro H S

10. SPRACOVANIE ODPADU

Infrapanel sa, ako odpad triedi zvlast na rozdiel od ostatnych odpadov z domacnosti.
Pre tieto Ucely su Statom pridelené urcené miesta.
=

Vyrobca: SMODERNE® infrared heating

) SRUBKA, s.r.0., Alvinczyho 32, 040 01 Kosice, Slovensko
SRUBKA info@elektrickevykurovanie.eu, www.smodern.eu



